Stasys ZAJANKAUSKAS

BUDVARDINIAI BUDVARDZIAI TECHNIKOS
TERMINIJOJE

Technikos terminijos bikle lemia kalbos bukle ir raida. Elcktro
nikos terminija tikrai néra isimtis, o clektronikoje nuolat yra naujic
ny, taigi ir naujy terminy. Dauguma naujyjy terminy atcina per angly
ir rusy kalbas, o reikiamas sgvokas tinkamai lictuviskai jvardyti pri
valu. Tadiau tam bitinas tick technikos supratimas, tick kalbinis is-
prusimas. Nesunku ir paklysti. DaZnai patiriame, kad kurig nors si-
vokg buve galima jvardyti kur kas tiksliau.

Labai svarbu mokéti tiksliai nusakyti jvairiy medzZiaginiy dariniy,
iy savoky skiriamgsias ypatybes, ypa¢ Kai jas jvardijame pagal rasi-
nius poZymius. Tam daZniausiai tinka jvardZiuotiniai ir pricsagos
-inis blidvardZiai. Priesagos -inis bidvardziai lengvai suvokiami, jei-
gu be vargo atspéjami pamatiniai Zodziai. O ie daZniausiai yra daik-
tavardziai, gerokai reciau — kity kalbos daliy zodziai. Vartojama ir
bidvardiniy pricsagos -inis biidvardZziy, bet vargu, ar jic batini, var-
gu, ar reikia jy vis naujy.

Labai svarbi tobulo termino ypatybe — tikslus oricntavimas. Betgi
daznai nejmanoma jausti, ar biidvardinis bidvardis iSvis kur nors
orientuoja.

A. Kvedaraviciaus ir R. Navicko knygoje “Silicio integriniy sche-
my gamybos vadovas” (Vilnius: Mokslas, 1989) istisai vartojama ne-
gatyvusis ir pozityvusis fotorezistai, nors turéty buti taip, kaip nuo se-
no fototechnikoje vadinama — negatyvas ir pozityvas, negatyvinis ir po-
zityvinis vaizdai, negatyvinis ir pozityvinis jautrieji sluoksniai — tokie ir
fotorezistai. Cia turéty biti vartojami ne jvardZiuotiniai, o daiktavar-
diniai bidvardziai, sudaryti i§ negatyvas ir pozityvas. Ketinimy, Zino-
ma, biita gery, — pricsagos -inis biidvardZiy yra ir netaisyklingy, ir
kitaip nepateisinamy. Vis délto ne kickvienas. O jvardZiuotinius bid-
vardzius daug kas visai pamirSo. Juos tenka tiesiog brukte bruklistan-
darty ir techniniy salygy autoriams.

Jau atsikratyta daugybés, deja, ne visy budvardiniy budvardziy,
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turinciy be i§ kitur atéjusios bidvardzio priesagos -al-, -yv-, -at-, -ar-
dar ir lietuvisky biidvardziy priesaga -inis. Tadiau atsikralyta ne visy
“superbudvardziy” - kad biity trumpiau, pavadinkime taip tuos bid-
vardzius su dvigubomis priesagomis, pvz.: vizualinis (=vizualus, vizu-
alusis, regimasis), lokalinis (=lokalus. lokalusis, vietinis), globalinis
(=globalus, globalusis, visa apimantis) ir kt. Beje, ¢ia neturima tikslo
pateikti visus galimus lietuviskus atitikmenis. Dél to biity atskira kal-
ba.

Neseniai “superbiidvardziy” knibzdéte knib#déjo kiekvienas tech-
nikos kalbos sakinys, pvz.: sumarinis (=suminis) dvdis, efektyviné
(=efektiné) reiksmé, selektyvinis (=selektyvus, selektyvusis) stiprintu-
vas, elementarinés ( =elementariosios) dalelés, elementarinés (=ele-
mentariosios) matematikos Zinynas. 7.inoma, kas kita is kity kalbos
daliy tarptautiniy odziy su priesaga -inis sudaryti bidvardziai. Na-
taraliausi, reikalingiausi ir gausiausi yra priesagos -inis daiktavardi-
niai budvardziai, pvz.: integralinis: integralas, diferencialinis: diferen-
clalas, personalinis: personalas, personalija. Reikia manyti, kad ¢ia n¢ra
dviguby biidvardiniy priesagy.

Stai ir nauji patogiai tariami, be vargo i§ dalyviy autoriaus suda-
ryli priesagos -inis biidvardZiai dvizodZiams terminams: integruotiné
schema (o gal integruotinis ar telktinis grandynas, nes turima galvoje
ne schema, o gaminys, turintis daug clektronikos grandiniy), integ-
ruotinis jautrumas, programuotinis vardas, referuotiné informacija. To-
kios sandaros terminy jau nuo seno nemaza vartojama: inestiné var-
Za, plaktiné asla, spausdintiné ploksté, jterptinis Zodis, jvardzivotinis bad-
vardis, verstiné literatiira.

Bceje, darybos galimybiy daZniausiai yra ne viena — galéy tikti ir
tlerminai integruotoji schema ar integruotasis grandynas, integralusis
jautrumas (tikty ir seniau vartotas integralinis jautrumas); koaksialu-
sis kabelis (tikly ir seniau vartotas koaksialinis kabelis), sudaryti be
jokiy iSmoniy: pric daiktavardZiy integralas, koaksialas kamicny pri-
deta priesaga -inis, budvardziy ir dalyviy pavartotos jvardziuotinés
formos. Bet gal pamanyta, kad bus per prasta, todé¢l dabar brukami
tokie netikg, niekur neorientuojantys terminai, kaip integriné sche-
ma, integrinis jautrumas, koaksinis kabelis. Tokie biudvard¥iai yra su-
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daryti i§ nevartojamy lictuviy kalboje Zodziy, dar plg. artezinis, juri-
dinis. Kad pamatinis Zodis lietuviy kalboje bty nevartojamas, visai
reta ir nepageidautina: “jei formos be formanto neparemia joks lic-
tuviy kalboje vartojamas Zodis, turime vartoti budvardj su forman-
t”'. Tiesa, yra teigianciy, kad minétas budvardis integrinis yra kilgs
i§ integrus, bet tada orientuojama j lengvy integravimy, o ne | telkimg
ar vienijima.

Bet integruotinés schemos juk vadintos integralinémis schemomis,
juk sialyta vadinti ne tik integrinémis schemomis, bet it integraliosio-
mis schemomis, o paskiausiai — integroschemomis! Vis tebeklaidZio-
jama. Pavarcius tarptautinius standartus matyti, kad integruotiné sche-
ma ~ tai nei iStisai nedalus, nei istisai integralus jtaisas. Integralumg
iprasta nusakyti papildomai biidvard#iu monolitinis, pavyzdziui, pus-
laidininkiné monolitiné integruotiné schema. Daugeliu kalby termino
integruotiné schema pazyminys rodo tik integracijg, telkima, bet ne
integralumy — integrated circuit (angl.) integrierte Schaltung (vok.),
cireuit intégré (pranc.). Turima galvoje daugialypé integracija — tech-
nologin¢, konstrukeiné, schemotechniné. Rusiskai nebuvg kaip pa-
logiai pasakyli: turéje biti unmeepuposannvie cxew.

Nevyke buvo terminai bipoliarinis tranzistorius it unipoliarinis tran-
zistorius, bet kaZkieno jpirsti pakaitalai dvipolis tranzistorius ir vien-
polis tranzistorius yra visiskai netike, nepriimtini, nes esmg¢ nusako
pabréZtinai klaidingai. Dvipolis — tai dvignybtis, o vienpolis — vien-
gnybtis, pavyzdziui, vienpolis jungiklis tai jtaisas vienam laidui pri-
jungli ar atjungti, o dvipolis jungiklis — dviem laidams. Kickvicnas
studentas turi Zinoti, kad bet kuris i$ ty tranzistoriy yra lnpoll\ ar net
kelwpolu elementas. Tic tranzistoriai sukurti ne L u.luvme ir pirmiau-
sia gavo angliskus vardus. Tod¢l galétume pakesti ir larptautinius jy
pavadinimus, tarkim, bipoliarusis tranzistorius ir unipoliarusis tranzis-
torius. Zinoma, sie terminai esme nusakyty taip pat klaidingai. Tiks-
liau pirmajj reikéty vadinti bipoliariy (dvipoliariy) sandsry tranzisto-
riumi. Bel, kaip min¢ta, nukrypta kitur. Todél ju Seseri metai, kai

"Kniak3ta P Priesagos -inis budvardziai. V.: Mokslus, 1976. P. 50. Toliau
trumpinama PIB. Dar zr.: S1izie n¢ N. Atsakome medikams / Kalbos kultira.

V.: Mintis, 1972. Sgs. 23. P. 71
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SOl R s i vienkiavis tranzistorius. Beje, ir krivnesj — tik
]udflajam elektronui ir tik judriajai skylei apibendrintai jvardyti. Bet
kuf‘ .cl_cklrf)na, kylg, jong — ir judrius, ir ne — biity galima vadinti
krl:\V.lnll.lkalS. Dvikravio tranzistoriaus veikimo principas grindziamas
dviejy tipy kriivnesiais, o vienkrivio — tik vieno tipo kriivnesiais. Taip
nurodoma ir tarptautiniuose standartuose.

Ta‘d aryra kokios nors taisyklés, ar yra kokia nors strategija suda-
rant ir vartojant isskirting ypatybe reiskiancius biudvardzius? Gal ir
yra. Del jvardziuotiniy bidvardziy reikalingumo terminijai kalbinin-
ke A. Kaulakien¢ sako netgi taip: “kai norima pabrézti ne daikto
k()kyt?t;, 0 jo iSskiriamajg (terminologing) reik§me, visur turéty biti
vartojamos jvardZiuotinés formos”2. Beje, reikéty turéti galvoje, kad
it paprastoji tarptautiniy bidvardziy forma su galiine -us (integralus,
personalus, vizualus) bei tarptautiniy daiktavardziy kilmininkas (in-
tegralo reikimé, personalo sudétis) turi savo vietg. O pavartg “Tarp-
tautiniy ZodZiy Zodyng” (1985 m.) pastebésime, jog jame “superbud-
vardziai” labai daug giminaiciy bidvardZiy pavaduoja.

Apie jvardZiuotiniy formy ir priesagos -inis tarptautiniy bidvar-
dziy konkurencijg terminijoje A. Paulauskienés ir D. Tarvydaitcs kny-
goje “Gramatikos normos ir dabartiné vartosena” (Kaunas: Sviesa,
1986) rasoma, kad nereikéty “Ziit but stengtis viskg iki galo sunor-
minti ir visiems laikams”* ir kad “palyginti neseniai pradéjusi for-
muotis jvardZiuotiniy formy klasé dabar jau yra benykstanti”®. Vis
délto primena, kad “jau sukurti (nejaugi dar reikéjo kurti?! - S.2.)
budvardziai, kurie galéty (!? — S.Z.) turéti ir jvardZiuotines formas
(aktvvus — aktyvusis, pasyvus — pasyvusis, formalus — formalusis, verti-
kalus — vertikalusis)™. Tai vietoj “superbudvardziy” aktyvinis, pasyvi-
nis, formalinis, vertikalinis, kurie akivaizdZiai laikomi kaip ir pirmi-

*Kaulakiené A. Politechnikos terminijos negerovés // Kalbos kultiira V.:

Mokslas, 1979. Sgs. 37. P. 35. .
JPaulauskiené A,Tarvydaité D. Gramatikos normos ir dabartiné

vartosena. K.: Sviesa, 1986. P. 139.
¢ Ten pat. P. 136.
5 Ten pat. P. 139.
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niais, - paprastosios formos “ka tik sukurtos”. Cia dar ir nesitiloma
“sukurti” atonalus, globalus, demonstratyvus ir pan.

Kaip minéta, kalbininké A. Kaulakiené pasisko uZ daZnesnj jvar-
dZiuotiniy biidvardziy vartojima. Tagiau, jos nuomone, galima pasi-
rinktinai sudarinéti ir "bepamacius bidvardinius" bidvardzius. Bid-
vardiniy priesagy dvigubumo iSvengiama, bet nuoseklumo néra, né-
ra jokiy taisykliy, yra tik papildoma paskata vartoti priesagg -inis.
Tik neaiSku, ar pamatinis Zodis - ty vediniy suvokimo pagrindas,
pagaliau “be sistemos sudarytus terminus reikia jsiminti kiekvieng at-
skirai, o tai sunku net tos srities specialistui, kg jau bekalbéti apie tuos,
kurie tik pradeda to dalyko mokytis”¢. Be to, svetimybiy jvairové vargu
ar girtina?

Didelé parama vartotojams yra Zodynai. Deja “superbidvardziy”
reklamai Zodynuose vietos atsiranda, o jvardZiuotines formas pateikti
nejprasta, neva visi Zino, kad jos yra (o gal, kad jos nyksta?). Poli-
technikos Zodyne (V., 1984 m.) teikiama: nopamaasnwii 1. normalinis
(pirmoji, o gal ir pagrindiné reikimé?! Kada ji vartojama?). 2. nor-
malusis. 3. norminis. I§ to tik aisku, kad versti reikia ne vienu Zodiu!
Salia pirmojo dar nekenkty turéti kilmininkg normalés (pvz., norma-
lés kiypties), $alia antrojo - paprastaja forma normalus, Salia tre¢iojo
- kilmininkg normos (pvz., normos lygis). Bet taip ir neprireikia né
vieno biidvardinio priesagos -inis biidvardzio!

Zinoma, atrodyty, jog jau gali dZiaugtis “Fizikos terminy Zody-
ne” (V., 1979 m.) rades aktyvusis (o ne aktyvinis) elementas ir laicu-
mas, aktyvioji ix reaktyvioji varza, galia, induktyvioji varfa ir net reak-
tyvusis léktuvas. Deja, véliau ileistuose Zodynuose daugeliu atvejy
“vél daina i$ pradziy”. Beje, ir §iame Zodyne pateikta stacionarinis
(=stacionarus-+is) svyravimas, laidumas ir judesys (lyg viskas vykty
kazkokiame stacionare), kvazistacionarinis ( =kvazistacionarus+is)
lygmuo ir laukas, absoliutinis (=absoliutus+is) minimumas, lygis ir
laikas; lokalinis (=lokalus+is). Nemazai nenuoseklumy minétame
politechnikos Zodyne, dar, pavyzdZiui, transversalinis (=transversi-
nis, tarnsversalus+is) filtras. Kg jau bekalbéti apie “Tarptautiniy Zo-

‘Gerulaitis V. Fizikos terminy Zodynas // Miisy kalba. 1980. Nr. 5. P. 30.
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dziy Zodyng” (V., 1985 m.).

Kaip Zinia, be priesagos -inis daZnai galima i$siversti pavartojus
daiktavardzio kilmininka. Deja, tada neretai susidaro kilmininky greta
ir nukencia minties aiskumas. Priesaga -inis padeda i§vengti nesuvo-
kiamy kilmininko grety, ir tai skatina ja daZniau vartoti. Stai viena
naujoviska kilmininky greta — lygiagreciyjy virpesiy konting savybés.
Jau virpesiai, o ne kontiirai yra lygiagreticji (ar nuoseklicji, susietic-
ji). Ne taip seniai tuos “virpesiy” kontirus s¢kmingai vadinom rezo-
nansiniais, dar virpamaisiais.

Kai visicms paai$kes norminé isskirting ypatybg nusakanciy btd-
vardziy daryba, it be Zodyny bus aisku, kad ekvivalentiné schema turi
reik§ti “ekvivalento schema”, o ekvivalencioji schema — “atstojamaja
schemy”, stacionarinis prietaisas — “stacionaro prietaisg”, o staciona-
yusis prietaisas — “nekilnojama prictaisg” (tokie atspalviai turi gyvuo-
i, kad biity galima tiksliai nusakyti, apic ka kalbama). Tada visiems
bus aiskus ir skirtumas tarp negatyvusis bei negatyvinis, dogminis bei
dogmatinis ir daugybés kity.

Tarptautinius bidvardius tikrai galima ir biitina tvarkyti pagal
gricZtesnes taisykles. Svarbi bty strateginé nuostata — nevartoti bid-
vardiniy biidvardZiy, gerokai daZniau vartoti jvardZiuotinius. Ne-
reikéty rankas sudéjus laukti, kol nusistovés “tradicijos”, turime i§-
vengti atkryciy.



